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U t k a s t  t i l  l o v  o m  v e k s l e r .  

F ø r s t e  A v d e l i n g .  

Om den t r u k n e  veksel .  

K a p i t e l  I. 

Om vekslens udstedelse og form. 

§ 1. 
En veksel skal inneholde: 

1. benevnelsen veksel, inntatt i selve 
teksten og uttrykt i det sprog hvori 
dokumentet er avfattet; 

2. en ubetinget anmodning om å betale 
en bestemt pengesum (vekselsummen); 

3. navnet på den som skal betale (tras- 
saten) ; 

4. angivelse av forfallstiden; 
5. angivelse av stedet hvor. betalingen 

skal skje; 
6. navnet på den til hvem eller til hvis 

ordre betalingen skal skje (vekseltager, 
remittent); 

7. angivelse av dag og sted for veks- 
lens udstedelse; samt 

8. underskrift av den som udsteder vekslen 
(trassenten). 

§ 2. 
Et  dokument hvori nogen av de i fore- 

gående paragraf nevnte anførsler mangler, 
gjelder ikke som veksel uten i de tilfelle 
som omhandles i de følgende ledd. 

En veksel hvis forfallstid ikke er an- 
. gitt, anses som betalbar ved sikt. 

i F ö r s l a g  t i l l  v ä x e l l a g .  

I F ö r s t a  A v d e l n i n g e n .  i I 
j Om d r a g n a  ( t rasse rade)  väx la r .  

l  kap .  

Om utställande av växel och växels form. 

1 §* 
Växel skall innehålla: 

l) benämningen växel, införd i själva 
texten och uttryckt å det språk, varå 
handlingen är avfattad; 

2) ovillkorlig anmodan att betala visst 
penningbelopp (växelsumma); 

3) namnet å den, som skall infria växeln 
(växelbetalare, trassat); 

4) uppgift å förfallotiden; 
5) uppgift å den ort, där betalningen skall 

erläggas;" 
6) namnet å den, till vilken eller till vars 

order betalningen skall erläggas (remit- 
tent); 

7) uppgift å dag och ort för växelns utstäl- 
lande; samt 

8) underskrift av den, som utställer växeln 
(utställare, trassent). 

2 9. 
Handling, vari saknas något av vad 

växel skall enligt 1 § innehålla, vare ogiltig 
såsom växel, där ej annat fölger av vad 
nedan i denna paragraf sägs. 

Är förfallotid ej utsatt, anses växeln 
betalbar vid uppvisandet. 


